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	Ababe,
	Abadu,
	Abbaed,
	Abuhandel,
	Abunumerus,
	Abuschikaff,
	Abusebera,
	Abuseid,
	Abutitsche,
	Abutscharche,
	Achemuneim, formerly Hermopolis,
	Achmiin,
	Achmiin, The prince of Achmiin, 
	Adam. Allusion to the fall of Adam, 
	Addison (Mr) His mistake about the labyrinth, 
	Aga-Ibrahim, his civility, 
	Alagi,
	Alkilluug,
	Amada,
	Ammianus Marcellinus, cited 
	Ammoniac (sal) 
	Amuden.
	Amungaer,
	Angora,
	Antiquities, the Arabs have no regard to them, 
	Arabs, They are superstitious, 
	Arabs called Ababuda,
	Arabs Havarra, 
	Arabs and Schoraffa,
	Areb,
	Arega,
	Arment, formely Hermonthis,
	Asmodi banished by the angel Raphaël, 
	Assalie,
	Ass-Fuun,
	Asserat,
	Atter-Ennabi,
	Attuaen,
	Author, his arrival and abode at Cairo, 
	Bacchus, Head of Bacchus, 
	Backsisch, what it signifies, 
	Baganes,
	Bagjura,
	Bamban,
	Banks of sand in the middle of the Nile, 
	Baranga,
	Bardis,
	Barque, hired at Cairo to carry the author to Essuaen, 
	Bassat,
	Beard, swearing by the beard, 
	Bebe,
	Bedaeg,
	Benesoef,
	Benge,
	Benibersa,
	Bennifecs,
	Bennimuur,
	Bennehedder,
	Benniali,
	Bennier-Akaep,
	Benuup-Ell-Haman,
	Berbetund,
	Berdenis,
	Beys,Hassan-Bey,
	Beyjadie,
	Beyjadie-Ell-Kebira,
	Bibar, 
	Bogas,
	Bokkier,
	Boulac,
	Bourbes, a kind of money, 
	Brother of the Aga of Essuaen, 
	Brother, a companion of the author, 
	Brother, discovers the wicked designs of Baram Cacheff, 
	Brumbul,
	Bubebaed,
	CACHEFF. Baram-Cacheff, his character and behaviour, 
	Cacheff of Esnay,
	Cacheff-Ibrim, the new cacheff of Nubia, 
	Cacheff-Salem, chief of the rebels, 
	Cadis, judge in law-suits, 
	Calisch, canal dug for conveying the water of the Nile, after its overflowing, 
	Camel, rock so called, 
	Caravans,
	Carnac, formerly Thebes, its antiquities, 
	Carp ; Fishing of carp in the middle of the first cataract, 
	Cassarna,
	Catacombs,
	Cataract,
	Catea,
	Circle of gold of OSYMANDIAS, 
	Chambers, upon the mountain Tschebat-Ell-Kofferd, 
	Cicero, his account of the Catadupa,
	Clarke, Observation on his conjecture for fixing the age of HOMER, 
	Clemens of Alexandria, his explanation of the hieroglyphical hawk, &c. 
	Collossano,
	Colosses with Greek and Latin inscriptions, 
	Combat, between some Barbarins, 
	Confines of Egypt and Nubia, 
	Conjecture of the author on the preservation of the antiquities of Egypt, 
	Copti at Negadi, 
	Copti, a Copti priest companion of the author on his voyage, 
	Copti convents, 
	Copti, Privileges of the Copti in the territory of the prince of ACHMIIN, 
	Convent, (Pully convent) 
	Coramanes, 
	Cormorants,
	A Courtezan at the market of Meschie, 
	Crocodile, a pacific animal and not dreaded, 
	DAGJOUR, 
	Damamin,
	Dandera, formerly Tentyra,
	Dandera, its antiquities, 
	Dar,
	Deboude, its antiquities, 
	Deckke,
	Dcheschne,
	Deiir,
	Deir-Abuichhanna,
	Deir-Abuichhanna, Abusai-Feen, 
	Deir-Abuichhanna, Ell-Abiat, 
	Deir-Abuichhanna, Ell-Adovia, 
	Deir-Abuichhanna, Ell-Hadie, 
	Deir-Abuichhanna, Ell-Melac, 
	Deir-Abuichhanna, Etiin,
	Deir-Abuichhanna, Meymund, 
	Deir-Abuichhanna, Omali 
	Deluge, marks of the universal deluge, 
	Demegraed, the ancient Crocodilopolis,
	Demfiig,
	Demhiid,
	Dendour, Scherck Dendour and Garbe Dendour, 
	Deriminna,
	Derrau,
	Derri or Dir,
	Deruth, or Derut Ell-Scheriff, 
	Diodorus Siculus, his account of the canal cut from the Nile to the Red-sea, 
	Dimmel,
	Dinedera,
	Dirp,
	Divan,
	Dromadaries or camels, 
	EASTER of the Turks, 
	Ebbenuut,
	Ebne Ghaziim,
	Edfu, formerly Apollinopolis,
	Elfugaye,
	Ell-Adeime,
	Ell-Akabbe,
	Ell-Akalita,
	Ell-Akluraes,
	Ell-Ardie,
	Ell-Auvanie,
	Ell-Ballaes,
	Ell-Baruut,
	Ell-Bedari,
	Ell-Bebera,
	Ell-Bellabiisch,
	Ell-Berschell,
	Ell-Bessalie,
	Ell-Bueeb or Seraik,
	Ell-Burtschen,
	Ell-Ekrat,
	Ell-Gaesser,
	Ell-Ganaan,
	Ell-Gaptara or Gaptara,
	Ell-Gharaffi,
	Ell-Ghoraen,
	Ell-Gliid,
	Ell-Gouasa,
	Ell-Guraen,
	Ell-Gusa,
	Ell-Gusuer, or Um-Ell-Gusuer,
	Ell-Hammaen,
	Ell-Haigua,
	Ell-Hauvie,
	Ell-Heiff, the Philae of the ancients, its ruins, 
	Ell-Heiks,
	Ell-Hella,
	Ell-Kabunia,
	Ell-Kaep,
	Ell-Kajudsche,
	Ell-Kalabsche,
	Ell-Kallaba,
	Ell-Kerne,
	Ell-Kilg,
	Ell-Kiman,
	Ell-Kgusuer,
	Ell-Maabda,
	Ell-Maafrata,
	Ell-Mahamadie,
	Ell-Magasch,
	Ell-Motmar,
	Ell-Mottaghara or Metaghera,
	Ell-Nechcheele,
	Ell-Retsegaet,
	Ell-Sag, formerly island Elephantine,
	Ell-Sauvie,
	Ell-Schech Amer, or Scheck Hamer, 
	Ell-Suhadschia,
	Ell-Tschelame,
	Ell-Tschibbeleen,
	Ell-Toff, or Tessel,
	Ell-Wokf,
	Ell-Umbiir,
	Encampment of the bey of Girge, 
	Eschmend Ell-Arab, 
	Esnay, formerly Latopolis,
	Essuaen, formerly Syene,
	Farsiuut,
	Fatira,
	Fau,
	Feschn,
	Festival of circumcision, 
	Festival of Easter, 
	Festival of Ramadam, 
	Floats, and of straw, supported by gourd-bottles, 
	Fog, which came on in the Upper Egypt, 
	Forest of palm trees, 
	Franks, the Franks considered in Egypt as ill-designing people, very rich, and forcerers, 
	GABT-Ell-Abiid,
	Galanisch,
	Gallagis,
	Galesmund,
	Gamase Ellogoira, 
	Gamase El Kehira, 
	Gamola,
	Gannack,
	Gaptara,
	Garanduul,
	Gecs,
	Gerera,
	Gisch Stobne, 
	Gharaffe,
	Ghattara,
	Ghosaem,
	Gibbaeg,
	Giendie,
	Giene,
	Gierajoes,
	Giesiret-Abdelkadir,
	Giesiret-Barrakaed,
	Giesiret-Beherif,
	Giesiret-Edahab,
	Giesiret-Ella Zale,
	Giesiret-Ell Gurmand, 
	Giesiret-Ell Heiff, 
	Giesiret-Eutfeeg,
	Giesiret-Mabues,
	Giesiret-Ell Mansoria, 
	Giesiret-Metera, formerly Tabenna,
	Giesiret-Nejagheye,
	Giesiret-Schendoviib,
	Giesiret-Terfaye,
	Giesiret-Toma,
	Giesiret-Vuladbaggid,
	Gilfan,
	Girbe,
	Girsche,
	Girgares,
	Girgeor Tschirsche, 
	Granite. Rocks of granite along the Nile, 
	Grinding, manner of grinding corn, 
	Grottos of holy hermits,
	Grottos, called Stableantor,
	Guad Ell Arrab,
	Gubbebaad,
	Gurta,
	HABU, or Medinet Habu, 
	Hallabia,
	Hallabie,
	Hambdie,
	Haradschie,
	Hassaja,
	Hau,
	Hellal,
	Helle,
	Helovan,
	Hermits,
	Herodotus, his account of the canal cut to the Red sea, 
	Herodotus, gives no account of the ancient Thebes, 
	Hindau,
	Hieroglyphics, Mr. NORDEN'S conclusion from thence, confuted ib. on ruins, 
	Hieroglyphics painted, 
	Hokuer,
	Homer, of ancient Thebes, 
	Hospital of the Fathersde propagandâ,
	Huoddi,
	Houses, country-houses of the aga of Essuaen, 
	Houses, of the Schorbatschie in Nubia, 
	Huvaed,
	Janissaries, think themselves more privileged than the rest of the subjects, 
	Janissaries, one of them accompanied the author into Upper Egypt, and did him great services, 
	Jasenie,
	Ischallach, what the world signifies, 
	Inscription on the two colosses at Luxxor, 
	Isiac figures, 
	Islands, formed by the Nile, 
	Islands, called Ell-Sag,
	Islands,Melia,
	Islands,Mottagharri,
	Islands, Sherona, 
	Juvenal cited, 
	KARDOUS, 
	Kellabie,
	Kenauvie,
	Keravaschie,
	Kirkar,
	Knuphis, the serpent Knuphis, 
	Kofferloyad,
	Koft,
	Kombusch,
	Komgeride,
	Komombu,
	Koroscoff,
	Kos,
	Kubaen,
	Kudjubed,
	Kufr Benem Hammed,
	Kufr Solu, 
	Kumbeer,
	Kurnabilal,
	LABYRINTH, the famous one near the lake Moeris, 
	LABYRINTH, at Sakarra, where they buried birds and animals embalmed, 
	Lady, the remarkable courage of a lady, 
	Lagsoes,
	Land, the manner of ploughing the land, 
	Letters of recommendation from the heads of the government, 
	Letters from CACHEFF IBRIM, 
	Lucan, cited 
	Lucas, father LUCAS cited 
	Lukoreen, or Luxxor, the ancient Thebes, 
	Magaga,
	Mayana,
	Magdschar,
	Magdscheradome,
	Magdschergarona,
	Magsara,
	Magsera,
	Mahamiid,
	Maharakka,
	Mahsara, 
	Malcki,
	Mangahar,
	Manjelmusa,
	Mankaritsche,
	Maraga,
	Marcasite. the Cacheff of Esnay wants to learn the method of getting silver from it, 
	Martha, covnent of St. MARTHA, 
	Mattai,
	Meduun,
	Meimund,
	Mellaghie,
	Mellavi,
	Memnon, the palace of MEMNON, 
	Menahuad,
	Menie,
	Meneschia,
	Menjelkarag,
	Meraschded,
	Merkeb, a sort of barques, 
	Merreschis,
	Meschiel-Dabes,
	Meschte,
	Mesguna,
	Messauvie,
	Meschie,
	Michael, St. MICHAEL, 
	Misara,
	Missanda,
	Missionaries, Missionary Fathers companions of the author in his voyage, 
	Moharraka, 
	Mommies, commerce of mummies, 
	Monfaluut,
	Morrada, port of the first cataract, 
	Mountains of Abussode,
	Mugna,
	Mustapha, brother of OSMAN BEY, 
	NAGADI, 
	Nagel-Abdeddein,
	Naghal-Hagjemuse,
	Nerantsch,
	Neslet-Ameris,
	Neslet-Ascheriff
	Neslet-Ell-Hemma,
	Neslet-Ell Raramu,
	Neslet Tobasis, 
	Netschaschiellava,
	Netzche-Ell-Abiid,
	Nile, its most dangerous passage, 
	Nubia, beginning and end of Nubia, 
	OBELISKS, other obelisks at Carnac and lukoreen,
	Ommelut,
	Oschar,
	Osymandyas, the circle of gold on his tomb, 
	PACHOME, St. Pachome, 
	Paintings of the Trinity, apostles, &c. 
	Palace of MEMNON, 
	Passages difficult and dangerous on the Nile, 
	Patriarch (Coptic) his presumption, 
	Patridges, a sort of patridges on the border of the Nile, 
	Pausanis, Passages from ancient authors, 
	Pharaon's hen, 
	Pigeon-houses, 
	Pike, a mark of dignity, 
	Pirates on the Nile, 
	Pleading, manner of pleading in Nubia,
	Pliny, his description of the basaltes, 
	Pliny, his account of Tentyritoe,
	Pliny, of the collection of passages from ancient authors. his account of the situation of Syene, 
	Plough, drawn by six oxen, 
	Plutarch, of the hieroglyphical Hawk, 
	Pococke, of the catacomb of birds, 
	Pomponius Mela, his account of the hundred gates at Thebes, 
	Ponds for keeping the water of the Nile, 
	Portico, an admirable one of ancient Thebes, 
	Proclus his opinion of the astronomical use of the pyramids, 
	Pulley, Pulley convent, 
	Presents, made to the Aga of Essuaen, 
	Prejudices of the Egyptians with regard to the Francs that travel in their country, 
	Price of provisions, 
	QUAY, an antique quay, near Scherck Abohuer, 
	RAIN in Egypt, 
	Rakkaba,
	Raphaël,
	Reaping, manner of reaping, 
	Redesie,
	Rejesie,
	Rejeyna,
	Rigga,
	Rodda,
	Romadie,
	Roug, what it signifies, 
	Rules for travellers in Egypt, 
	SABAGURA, 
	Sabua,
	Sachet,
	Saeida,
	Sabdaeb,
	Sagh Ell Bagjura,
	Saide,
	Saint, Arab saint, called Schech Harridi, his history and his tomb, 
	Saint, at Meschie, 
	Sakarra, its pyramids, labyrinth, and commerce of mummies, 
	Sakiedimusa,
	Sakiietmekki,
	Salchie,
	Sallaem and Sallaem Ell Odder, 
	Samaluud,
	Samhuud,
	Sardsch-Ell Farras, 
	Sauuda,
	Sau Adne,
	Sauaggel,
	Sauvied-Ell Masluud, 
	Sauvied-Ell Tschiedame, 
	Schechsiath,
	Schach Tamisch,
	Schagab,
	Scharaque,
	Schaurie,
	Schech, an Arab schech pays respect to the recommendation of OSMAN Bey, 
	Schech-Abade,anciently Antinoë, 
	Schech-Hie,
	Schemede-Reschied,
	Schemt Ell Uab, 
	Schenduie,
	Scherarbie,
	Scherauna,
	Scherck-Abohuer,
	Scherck-Dendour,
	Schereina,
	Sherona,
	Schiaturma,
	Schiim,
	Schiub,
	Schoback,
	Schorbatschies, the Schorbatschie of Nubia,
	Schugeria,
	Scirce,
	Sciron, at present called Deiir,
	Segale,
	Sehenbuer,
	Selemie,
	Seluab,
	Senabo,
	Senaepsi,
	Seneca, of the cataracts, 
	Senemie,
	Senshiacs, field of battle of the Senschiacs, 
	Serniiig,
	Serrerie,
	Sibbaye,
	Sicard (father SICARD) mentionned, 
	Sillinefs of the Copti, 
	Singari,
	Siu-Siugua,
	Siuut,
	Soes,
	Soft,
	Soborra,
	Soll,
	Son of Aga IBRAHIM, 
	Sou Ama,
	Strabo, his account of the vocal statue of MEMNON, 
	Suhaedsch,
	Sycamore tree, 
	Sylva,
	Syene, its ruins 
	TABA Ana, 
	Taberbuur,
	Tacitus,his account of the vocal statue of MEMNON, 
	Tebbiin,
	Taghel,
	Tagta,
	Tame,
	Tanza,
	Teffa,
	Tent,
	Thebes, the ancient, was probably in the place where stand at present Luxxor and Carnac, 
	Tismend,
	Tiuraet,
	Tobit, the book of TOBIT cited, 
	Toma,
	Tomas,
	Tomb of Schech HARIDI, 
	Tomb several tombs of Mahometan saints, 
	Tomb, tombs between Essuaen and Morada, 
	Tot, formerly Typhium,
	Traditions of the Mahometan Priests, 
	Traditions, with regard to the Chain-mountain, 
	Traditions, traditions concerning the Franks that would come and conquer Egypt, 
	Turraeg,
	Turrag,
	VALLEY, the valley of Mettani,
	Vansleb, his observations on the several grottos or caves throughout Egypt, 
	UBSCHVIR,
	Udorab,
	Umbarakaeb,
	Umbendi,
	Urn or founds like a bell, and gives the musical note E-la-mi, 
	Women, (Egyptian) wear blue shifts, 

